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Glas v vetru

Francine Rivers; prevod: Niki Neubauer
Druzina, 2017, m. v., 579 str., 29,90 €
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- \ B0 CF Ceprav je Francine Rivers (1947) ena izmed najuspesnejsih so-
dobnih krs¢anskih pisateljic, je roman Glas v vetru, ki je v izvir-
niku izSel Ze leta 1993, njeno prvo v slovens¢ino prevedeno delo.
Roman je sicer zacetek trilogije, naslovljene Mark of the Lion, ki
opisuje zgodovinske dogodke prvih let po Kristusovem rojstvu v
rimskem cesarstvu. Ti sluzijo kot ozadje ljubezenske zgodbe med
rimskim aristokratom Markom in mlado judovsko suznjo Hada-
so, ki so ji rimski vojaki pobili druzino, njo pa kot suznjo pripeljali Markovi razvajeni sestri Juli-
Ji. Hadasa, potisnjena v podrejeni polozaj, mora najti nac¢in, kako ostati zvesta sebi in veri, ki jO
mora skrivati, in se hkrati soociti s ¢ustvi do Marka. Veselimo se prevoda tudi drugega in tretje-
ga dela. > VANJA JAZBEC
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